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A hivatkozott abrak a tébbnyelvi hasznalati utasi-
tasban talalhatok.

1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkoz figyelmez-
tetés

Figyelmeztetés aramiités veszélyére

Olvassa el az Gtmutatét/informacidkat!
Viseljen fllvédat!

Viseljen légzésvédat!

Viseljen védoszemiiveget!

Viseljen védokesztydit!

Huzza ki a csatlakozodugot!

Haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos

PO ID>P

2 Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi tudnivalok
Vigyazat! Olvassa el az osszes biztonsagi
tudnivalot és eloirast. A figyelmeztetések és
utasitasok nem megfeleld betartasa elektro-
mos aramitéshez, t(z keletkezéséhez vagy sulyos
sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az dsszes biztonsagi tudnivalét és uta-
sitast a késobbi felhasznalhatdosag érdekében.

A biztonsagi tudnivaldoknal hasznalt ,elektromos

N
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kéziszerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldézatrdl tGzemeld (haldzati kabellel
elldtott) és az akkumulatorrol tzemeld (elektro-
mos kabel nélkili) elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és rendben a munkaterii-
letét. A rendetlenség és a nem megfeleléen meg-
vilagitott munkatertlet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve ahol gyulékony folyadé-
kok, gazok, gozok vagy por talalhato. Az elektro-
mos kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amitél a por vagy a gyulékony gézok
meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatdl a gyermekeket és mas sze-
mélyeket. Ha megrandul a készllék, elveszitheti
felette az uralmat.

d. Ne hagyja feliigyelet nélkiil miikodni az elektro-
mos keéziszerszamot. Csak akkor hagyja ott az
elektromos kéziszerszamot, ha a betétszerszam
teljesen leallt.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. A késziilék csatlakozodugdjanak a csatlakozo-
aljzathoz illeszkednie kell. A csatlakozodugo
modositasa szigoruan tilos! Ne hasznaljon csat-
lakozdadaptert a védofoldeléssel ellatott ké-
sziilékekhez. A mddositatlan csatlakozddugd és
a hozzavalo csatlakozoaljzat csokkenti az arami-
tés esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliiletekhez valo hozzaé-
rést, pl. csovekhez, fiitorendszer elemekhez,
kalyhahoz és hiitogéphez. Fokozott dramitésve-
szély all fenn, ha a teste le van foldelve.

c. Tartsa tavol a késziiléket az esotol és a nedves-
ségtol. Ha eqgy elektromos készllékbe viz jut be,
né az aramuités esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozokabelt a késziilék tar-
tasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo-
janak a csatlakozodaljzatbhol valo kihuzasara.
Tartsa tavol a csatlakozokabelt hohatastal,
olajtol, éles szegélyektol vagy mozgo késziilé-
kelemektol. A sériilt vagy megtorott kabel noveli
az aramutés esélyét.

e. Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, kizarolag a szabadtéri hasznalatra is
engedélyezett hosszabbitd kabelt hasznaljon. A
szabadtéri hasznalatra is alkalmas hosszabbito
kabel csokkenti az dramités esélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszer-

szam nedves kornyezetben torténo iizemelte-
tése, hasznaljon hibaaram-védokapcsolot. A



hibaaram-védokapcsold hasznalata csokkenti az
aramuités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig iigyeljen arra, amit
éppen tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien
hasznalja az elektromos kéziszerszamot. Ne
hasznalja a szerszamot, ha faradt, illetve ha ka-
bitoszer, alkohol vagy valamilyen gydgyszer ha-
tasa alatt all. Mar az is sllyos sérilésekhez
vezethet, ha akar csak egy pillanatra nem figyel
oda, mikozben hasznalja a késziléket.

.Viseljen egyéni védofelszerelést és mindig vi-

seljen védoszemiiveget. Az elektromos kézi-
szerszam fajtajatol és hasznalati madjatél fliggd
egyéni védodfelszerelés (pormaszk, csiszasmen-
tes biztonsagi cipb, védésisak vagy fiilvédd) vise-
lése  csokkenti a  sérilés  és  az
egészségkarosodas esélyét.

. Keriilje a véletlenszerii hasznalatot. Gyozodjon

meg arrol, hogy a késziilék ki van kapcsolva,
mielott bedugna a csatlakozodugot a csatlako-
zdaljzatba. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztatdskor Ugy fogja a

késziléket, hogy ujja a kapcsolon van, vagy a ké-
szUlék be van kapcsolva.

. A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil tavo-

litsa el a beallitasra szolgalo szerszamokat
vagy a villaskulcsot. A készllék forgd eleménél
lév0 szerszam vagy villdskulcs sérilést okozhat.

.Ne becsiilje til képességeit. Alljon stabilan és

mindenkor tartsa meg egyensulyat. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen bo ru-
hazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza ru-
hazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat elkap-
hatjak a mozgd alkatrészek.

. Ha porelszivo és -felfogo berendezés is felsze-

relheto a kéziszerszamra, akkor gy6zodjon meg
arrol, hogy az helyesen van felszerelve, és
hasznalja eldirasszeriien. Ezen berendezések
hasznalata csokkentia por okozta egészségkaro-
sodas esélyét.

.Ne hagyja, hogy az eszkozok gyakori hasznalata

okozta megszokas tul magabiztossa tegye, és
az eszkoz alapveto biztonsagi elveit figyelmen
kiviil hagyja. Az dvatlan m(veletek a masodperc
tort része alatt sulyos sériiléseket okozhatnak.

4 AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK GONDOS KEZE-
LESE ES HASZNALATA

a.

Ne terhelje tal a késziiléket. A munkajahoz az
ahhoz alkalmas elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Az adott teljesitménytartomanyba tar-
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tozo elektromos kéziszerszammal jobban és biz-
tonsagosabban dolgozhat.

.Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszersza-

mot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektro-
mos kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes és meg kell javitani.

A késziilék beallitasa, a tartozékok cseréje vagy
a késziilék lehelyezése elott huzza ki a csatla-
kozodugot a csatlakozoaljzatbhol. £z az dvintéz-
kedés megakadalyozza a készilék véletlenszer(
bekapcsolasat.

.Ha nem hasznalja az elektromos kéziszersza-

mot, Ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyerme-
kek kezébe. Ugyeljen ra, hogy ne
hasznalhassak a késziiléket olyan személyek,
akik nem rendelkeznek kello ismerettel, illetve
nem olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha ta-
pasztalatlan személy hasznalja azokat.

.Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze,

hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan alkat-
részek, melyek sériilése hatranyosan befolya-
solnd a késziilek miikodését. A késziilék
hasznalatbavétele elott javittassa meg a sériilt
alkatrészeket. Sok baleset okozdja az elektro-
mos kéziszerszamok rossz karbantartasa.

. Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a vago-

szerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéll
vagoszerszamok kevéshbé szorulnak be és kon-
nyebben iranyithatok.

. Mindig ennek a kezelési utasitasnak megfelelo-

en, valamint a késziilék tipusara vonatkozo spe-
cidlis eloirasokat betartva hasznalja az
elektromos kéziszerszamot, tartozékait, betét-
szerszamait sth. Mindig vegye figyelembe a
munkafeltételeket és az elvégzendo tevékeny-
séget is. Az elektromos kéziszerszamok rendel-
tetésszer(tol eltérd célra torténd hasznalata
veszélyes helyzeteket teremthet.

h. A fogantyukat tartsa mindig tiszta, olaj- és zsir-

mentes allapotban. A csiszds fogantyUk varatlan
helyzetekben nem teszik lehet6vé az elektromos
kéziszerszam biztonsagos fogasat és iranyitasat.

5 AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAMOK GON-
DOS KEZELESE ES HASZNALATA

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberendezéssel
toltse az akkumulatorokat. Ha egy bizonyos fajta
akkumulatorhoz valé téltoberendezéssel masfaj-
ta akkumulatort tolt, tlzveszély all fenn.

b. Csak a hozzajuk valéo akkumulatorokat hasznal-

ja az elektromos kéziszerszamokhoz. Masfajta
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akkumulatorok hasznalata sériléseket vagy tiz-
veszélyt okozhat.

c. A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol
irodai kapcsoktol, pénzérméktol, szdogektol,
csavaroktol és mas kismeéretli fémtargyaktol,
mert ezek rovidre zarhatjak az akkumulator po-
lusait. Az akkumulator polusai kozotti révidzarlat
égesi seriiléseket vagy tlzet okozhat.

d. Helytelen hasznalat esetén elektrolit szivarog-
hat ki az akkumulatorbél. Keriilje az azzal valé
érintkezést. Ha mégis hozzaért, mossa le vizzel.
Ha elektrolit keriilt a szemébe, a kimosason ki-
viil vegyen igénybe orvosi segitséget is. Az ak-
kumulatorbdl kiszivargo elektrolit borirritaciot
vagy égési sériilést okozhat.

e. Az akkumulator behelyezése elott gyozodjon
meg arrol, hogy a késziilék ki van kapcsolva. Az
akkumulator bekapcsolt elektromos kéziszer-
szamba torténd behelyezése balesetet okozhat.

6 SZERVIZELES

a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel, és ki-
zarolag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato,
hogy a készlilék mindig biztonsagosan mkaodjon.

b. A javitashoz és karbantartashoz kizardlag ere-
deti alkatrészeket hasznaljon. A nem a felhasz-
nalasi  célra  tervezett  tartozékok  és
potalkatrészek hasznalata elektromos aramiitést
vagy sérilést okozhat.

2.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

- Az elektromos szerszamot csak a megfogasara
szolgalo szigetelt feliileteknél tartsa, mivel a
marofej a sajat halozati kabelét is érheti.Ha a
szerszam fesziiltség alatt lévé vezetékkel érint-
kezik, akkor a fém részei is fesziiltség ala kerdil-
hetnek, és ez elektromos aramutést okozhat.

- Rogzitse és biztositsa stabil aljzaton a mun-
kadarabot szoritassal, vagy mas maddon.Ha a
munkadarabot csak kézzel, vagy a testéhez szo-
ritva tartja, az labilis marad, ezaltal elveszitheti
folotte az ellendrzést.

- Ugyeljen a marészerszamok megfeleld felfekvé-
sére, és ellendrizze ezek kifogastalan forgasat.

- A befogdpatronnak és a hollandernek sériilés-
mentesnek kell lennie.

- A betétszerszamok kiképzése feleljen meg az
elektromos kéziszerszamon megadott fordu-
latszamnak. A tulzott fordulatszammal mdikod-
tetett  betétszerszamok  széteshetnek és
sériiléseket okozhatnak.

- Csak olyan szerszamot szabad hasznalni, amely
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megfelelaz EN 847-1 elGirdsainak. A Festool ma-
roszerszamok teljesitik ezt a kovetelményt.

- A szerszamra kizarolag a Festool altal erre a
célra forgalomba hozott marofejek szerelhetok
fel. A sériilésveszély megnovekedése miatt mas
marodfejek alkalmazasa tilos.

- Ne dolgozzon tompa vagy sériilt marofejekkel.
Tompa vagy sérilt maroéfejek hasznalata esetén
elveszitheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

- Csak olyan szaratmérdjl szerszamot fogjon be,
melyre a befogdpatron alkalmas.

- A gépet csak bekapcsolt allapotban nyomja neki
a munkadarabnak!

- Ne hasznalja a mardszerszamot fémtargyakon,
szegecseken vagy csavarokon.

- Varjon, amig leall az elektromos szerszam, mi-
elott leteszi a kezébol. A betétszerszam beszo-
rulhat és ennek kovetkeztében On elveszitheti az
uralmat az elektromos szerszam felett.

- - Ne nyuljon kézzel a marasi teriiletre és a ma-
rofejhez.Egyik kezével fogja a kiegészité foganty-
ut vagy a motorhazat.

GOO0®O

- Viseljen megfelelo védofelszerelést: fiilvédot,
védoszemiiveget, pormaszkot a porkelté mun-
kakhoz, védokeszty(it a nyers anyagok megmun-
kaladsahoz és a szerszam cseréjekor.

- Munka kozben karos/mérgezo por keletkezhet
(pL. odlomtartalmu festék, néhany fafajta és fém
megmunkalasakor). Ezeknek a poroknak az
érintése vagy belégzése veszélyeztetheti a kez-
elot és a kozelben tartozkodd személyeket. Vegye
figyelembe az On orszagaban érvényes biztonsa-
gi el6irasokat.

Egészségvédelmi okokbol viseljen P2-es
@ légzémaszkot.

2.3 Karosanyag-kibocsatasi értékek
Az EN 60745 szabvany szerint meghatarozott érté-
kek tipikus esetekre vonatkoznak:

Hangnyomasszint Lpp = 78 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa = 89 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

VIGYAZAT

N0

Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas
» Viseljen flilvédat!



Az ay, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektori-
alis 6sszege) és a K bizonytalansag meghatarozasa
az EN 60745 eldirasainak megfelel6en:

Rezgéskibocsatasi  érték (3 ap=3,0 m/s?
tengely() K = 2.0 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)
- a gépek dsszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy mekko-
ra lehet munkavégzés kozben a vibracio- és zaj-
terhelés,

- azelektromos szerszam elsddleges felhasznala-
si teriiletére jellemzoek.

Egyéb alkalmazasok, eltéré szerszamok, vagy
elégtelen karbantartas esetén ezek az értékek
megnédhetnek. Ugyeljen a gépek liresjarati és leal-
litasi id6értékeire!

3 Rendeltetésszerii hasznalat
A maroasztalos élmard rendeltetésszerlen fabol,
mUanyagbol és mas hasonlé anyaghol késziilt élek
marasara szolgal.
Nem rendeltetésszerd hasznalat esetén a
felel6sséget a felhasznalo viseli.

4 Miiszaki adatok
Elmarék MFK 700 EQ
Teljesitmény 720 W
Fordulatszam (Uresjarat) ng 10000-26000
ford./perc
Szerszambefogd 8 mm
(opcionalisan: 6 mm,
1/47)
Mardoatmérd, max. 26 mm/ 1"
Suly (haldzati kabel nélkil) 1,9 kg
Erintésvédelmi osztaly @ /N
5 A keésziilék részei
[1-1]1 Mardiitksz6
[1-2] A golydscsapagyfék reteszelése
[1-3]1 +A marasi mélység reteszelése
[1-7]
[1-4]1 plug it-csatlakozas
[1-5] A marasi mélység beallitasa
[1-6] Fogantyl, a marasi mélység reteszelése
[1-8] Fordulatszam-szabalyozas
[1-91 Be-/kikapcsolé gomb

MFK 700 EQ @

[1-10] elszivocsonkok
[1-11] Orsérogzités

6 Uzembe helyezés

AN

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!
Balesetveszély

» A halozati fesziltségnek és az aramforras frek-
vencidjanak meg kell egyeznie a tipustablan fel-
tintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120 V/60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkezé Festool gépeket szabad
hasznalni.

FIGYELMEZTETES

A gépet mindig kapcsolja ki mieldtt csatla-
koztatja vagy levalasztja az elektromos halo-
zatrol!

Az elektromos csatlakozokabel - csatlakoztatasara
és oldasara vonatkozdan lasd a abrat [2].

A kapcsold [1-9] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal (I = BE, 0 = KIJ.

7 Beallitasok

INON

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gépen torténé minden munkavégzés elétt a
haldzati dugot ki kell huzni az elektromos aljzat-
bol!

FIGYELMEZTETES

7.1 Elektronika

A késziilék teljeshullamu elektronikaval rendelke-
zik, amelyet a kovetkezdk jellemeznek:

Lagy inditas
Az elektronikusan vezérelt lagy inditds gondosko-
dik a készllék ugrasmentes elindulasarol.

Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam az allitokerékkel [1-8]10000 és
26000ford./perc kozott fokozatmentesen allithatd. Ezaltal

kivalaszthatd a mindenkori feliiletnek megfeleld
optimalis vagasi sebesség.

Allandé fordulatszam

A motorfordulatszamot az elektronika allandé szin-
ten tartja. Ezaltal biztosithato az egyenletes vagasi
sebesség terhelés mellett is.
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Tdlmelegedés elleni védelem

Talheviilés (a motor leég) elleni védelemként a gép-
be egy elektronikus hdmérsékletellendrzés van be-
épitve. A kritikus motorhomérséklet elérése elétt a
biztonsagi elektronika kikapcsolja a motort. Kb. 3-
5 perces lehdilési id6 utan a gép ismét lizemkész és
teljes mértékben terhelhets. A forgd készilék
(iresjarat) jelentGsen csokkenti a leh(ilési id6t.

7.2 Maroasztal cseréje

Az élfdlia szalagokhoz késziilt mardasztal a nagy
felfekvési feliilete altal kitinden alkalmas a kiallo
élfolia szalagok lemarasara.

» Csusztassa ra a maroasztalt a gép tartdcsapjai-
ra [3].

» Szlikség esetén vegye le a golydscsapagyféket
[3-2].

» RoOgzitse a mardasztal reteszelését [3-1].

» Sziikség esetén helyezze vissza a golyos-
csapagyféket [3-2].

A leszerelés forditott sorrendben torténik.
7.3 Szerszamcsere
Forro és éles szerszam

Sériilésveszély

» Ne hasznaljon életlen és hibas betétszerszamo-
kat!

» Viseljen véddkeszty(it.

VIGYAZAT

A maroszerszam cseréje el6tt vegye le a mardasz-
talt - lasd a 7.2 fejezetben.

Szerszam kivétele
» Nyomja meg az orsorogzitést [4-1].
» Lazitsa meg a 19-es kulcsnyilasu villaskulccsal

a hollandi anyat [4-2], hogy a szerszédm levehet6
legyen.

» Engedje fel az orsérogzitést [4-11.
Szerszam behelyezése

» A mardszerszamot [4-3]a lehet6 legmélyebben,
de legalabb a mardszaron talalhato \/ jelig
dugja a nyitott befogopatronba.

» Nyomja meg az orsorogzitést [4-1].

Huzza meg szorosra a 19-es kulcsnyilasu villas-
kulccsal a hollandi anyat [4-2].

» Engedje fel az orsorogzitést [4-11.

v

7.4 Befogopatron cseréje

A készilékkel szallitott befogopatronokkal csak a

megfeleld szerszamok hasznalhatok. 8 mme-es,

6 mm-es és 1/4"-0s (6,35 mm) befogdpatron hasz-

nalhato.

» Nyomja meg az orsérogzitést [5-11.

» Teljesen csavarja le a hollandi anyat [5-2].

» Engedje fel az orsoérogzitést [5-11.

» A befogépatront [5-3] a hollandi anyaval egyiitt
vegye ki az orsébdl. A hollandi anyat és a befo-
gopatront soha ne valassza szét! Ezek egy egy-
séget képeznek.

» Tegyen be az orsoba egy Uj befogdpatront a hol-
landi anyaval.

» Gyengén csavarja ra a hollandi anyat. Ne huzza
ra a hollandi anyat, ha nem rakott be maro-
szarat.

7.5 Marasi mélység beallitasa

» Oldja ki a marasi mélység rogzitését [1-3] + [1-
6].

» A marasi mélység beallitasan [1-7] allitsa be a
kivant marasi mélységet.

» Zarjavissza a marasi mélység rogzitését [1-3] +
[1-6].

7.6 Elszivas

AN

A por miatti egészségkarosodas veszélye
» A por az egészségre artalmas lehet. Ezért soha
ne dolgozzon elszivas nélkiil.

» Az egészségre artalmas por elszivasakor mindig
tartsa be az On orszagaban érvényes rendelete-
ket.

FIGYELMEZTETES

Az elszivocsonkon [1-10] csatlakoztathato egy 27
mm-es elszivotomlé-atmérdvel rendelkezd Festool
elszivomobil.

8 Munkavégzés a géppel
A munkavégzés soran lgyeljen minden ko-
A rabban megadott biztonsagi utasitasra és az
alabbi szabalyok betartasara:

- Mindig ugy rogzitse a munkadarabot, hogy az
megmunkalas kozben ne tudjon elmozdulni.

- A biztonsagos iranyithatésag érdekében mindig
két kézzel fogja a gépet, a motorhaznal és a haj-
tomufejnél, ill. a kiegészit6 fogantyinall1-6] fog-
va.

- Az eldtolasi sebesseget igazitsa a maroatmerd-
hoz és az anyaghoz. Alland¢ eldtolasi sebesség-
gel dolgozzon.



8.1 Alkalmazasi modok

Maras vezeto golyoscsapaggyal [6]

A vezet6 golydscsapaggyal ellatott mardszerszam-
mal torténé maras soran az élmarora fel kell he-
lyezni a golydscsapagyféket. Az élmarot Ugy vezes-
se, hogy a maro vezet6 golyéscsapagya a fék és az
élfolia szalag kozott fusson.
A fék magassagat a vezetd golydscsapagy
magassagahoz kell beallitani - 2 fokozat
[6Al.

Maras sikramaroval [7]

A sikramaroval torténé maras soran a golyos-
csapagyfékre nincs sziikség. Az élmarot Ugy vezes-
se, hogy a mardasztal litkdzdje az élfdlia szalagra
felfekidjon - ez ferde éleknél is lehetséges.

9 Karbantartas és apolas

IN AN

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak meg-
kezdése eldtt mindig huzza ki a halézati csatla-
kozodugot a csatlakozdaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a készllékhaz felnyitasaval jar egyiitt,

csak felhatalmazott vevoszolgalati javitomihely
végezhet el.

FIGYELMEZTETES

A gép onlekapcsolo specialis szénnel van felszerel-
ve. Ha ezek elhasznalodtak, akkor az aramellatas
automatikusan megszakad és a készilék leall.

Ugyfélszolgalat és javitds csak a
gyarté vagy a szervizhalézat altal: a
legkozelebbi egység cime:

www.festool.com/service
Kizarolag eredeti Festool potalkatré-

szeket hasznaljon! Rendelési szamok
a kovetkezo helyen:

www.festool.com/service
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Ugyeljen az alabbiak betartasara:

» A leveg6 cirkulacidjanak biztositasahoz, a mo-
torhazon év6 h(tényildsokat mindig szabadon
és tisztan kell tartani.

10 Tartozékok

A tartozékok és szerszamok rendelési szama a
Festool kataldgusaban vagy az interneten a
~www.festool.com” oldalon talalhaté meg.

1" Kornyezet

Az elektromos kéziszerszamot ne tegye a haztar-
tasi szemétbe!Adja le a szerszamot, a tartozékokat
és a csomagolast a kornyezetvédelmi eldirdsoknak
megfeleld Ujrahasznositas céljabol. Tartsa be az
érvényes hazai elirasokat.

Csak az EU tagorszagokra érvényes: az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladékairol
sz0l6 eurdpaiiranyelv és annak nemzetijogi atvéte-
le értelmében a hasznalt elektromos kéziszersza-
mokat szelektiven kell gydjteni, és lehet6vé kell
tenni azok kornyezetkiméld Ujrahasznositasat.

Informaciok a REACh-rol: www.festool.com/reach

12 EU megfeleloségi nyilatkozat

Gyartasi szam
500299

Elmarok

MFK 700 EQ
CE-jelolés éve:2007
Kizarélagos felel6sséglink tudatadban kijelentjik,
hogy ez a termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok

vagy normativ dokumentumok minden vonatkozd
kovetelményének megfelel:

2006/42/EG, 2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745-
1, EN 60745-2-17, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3.

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen, Germany

¢:)/>a. G}\J@é ot 4 tn @‘w(

Dr. Johannes Steimel

Kutatasi, fejlesztési és mlszaki dokumentacids ve-
zetd

2014-12-05
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OpuruHanHo "PbkoBoacTBO 3a paboTta”
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YKazaHuTe n3obpaxkeHnsa ce HaMMpaT B MHOroe3uny-
HoTo PbKkoBoACTBO Mo 0bcnyXBaHeTo.

CuMBon

MpenynpexaeHune 3a oblia onacHocT

MpenynpexzneHune 3a 0NacHOCT OT TOKOB
yAap
MpoyeTeTe pbkoBOACTBOTO/yKa3aHUsTa!

HoceTe 3awmuTHu cnywanku!
HoceTe 3almnTHa anxaTenHa Macka!

HoceTe 3aWwmTHM oymnnal
i)

HoceTe 3awmTHM pbkaBuum!
N3pbpnanTe wencenal!

,D,a He Ce U3XBBbPJid KaTo butos oTnagbK.

MpaBuna 3a TexHukaTa Ha be3o-

MnacHoOCT

06wm MHCTPYKLUKUKM 3a 6e3onacHocT
MpeaynpexxaeHue! NpoyeTeTe BCUYKM Npa-
BWNA M MHCTPYKuumM 3a 6e3sonacHocT. He-
CMa3BaHeTo Ha npegynpenuTenHuTe ykasa-
HWUS M yNbTBAHUS MOXE Aia CTaHe NMPUYMHa 3a efek-
TpUYecKun yaap, noxap v/uam Texkn HapaHsBaHuA.

"X 000@®A>> -

CbxpaHsiBalTe BCUYKM yKa3aHuA 3a be3sonacHa
paboTa U MHCTPYKLMK, 332 Aa MOXe B GbAaelna npu
HY)XAa ia ce KOHCYnTupare C TaX.

3n0i13BaHOTO B MHCTPYKLMUTE 3@ Be30MacHOCT no-
HAaTue ,EnekTpuueckm MHCTpyMeHT  ce oTHacs 3a
3a[BUXBaHN OT MpexaTta esleKTpMYecku WHCTpY-
MeHTU (c Mpexxos kaben) n 3a 3a4BMXBaHN OT aKy-
MYNaTop eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTM (6e3 Mpexos
kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a.Mopabp)kanTe Bawara paboTHa 30Ha uyucta M
noapepaeHa. HenogpefeHa v HeocBeTeHa paboT-
Ha 30Ha MoXe [ia Npean3ByMKa 310MONYKH.

b. He paboTeTe c ypena B oKonHa cpefia € OMacHOCT
OT eKCNJ03MS, B KOSTO C€ HaMUpaT Bb3MNNaMeHs -
BalLM ce TEYHOCTH, rasoBe UNM npaxose. Enek-
TpUYECKUTe WHCTPYMEHT MPOM3BEXAAT UCKpW,
KOMTO MOraT fla 3anansaT npaxa unv napure.

c. Mo BpeMe Ha paboTa ¢ eNneKTpUYeCKUs UHCTpY-
MEeHT BHMMaBaiiTe Habnuso aa HAMa aeua u apy-
r'a nuuda. |_|pl/l OTKJIOHABaHe Ha BHMMaHMeTo Bue
MOXeTe Aa U3rybute KOHTPON Haf MalluHaTa.

d. He ocTtaBsanTe eneKTPpUYeCKUS UHCTPYMEHT He
6e3 Haa30p. OcTaBeTe ENEeKTPUHECKNA MHCTPY-
MEeHT 4YaK cief KaTto pa6OTHI/I<FI MHCTPYMEHT Cnpe
HanMbJHO Aa Ce ABUXMU.

2 ENIEKTPUYECKA BE3OMACHOCT

a.CbeAnMHUTENHMSA LLENceNn Ha MalluHaTa TpﬂﬁBa
Aa noaxoXxAa KbM KoHTakTa. LLlencensbt He 6uBa
na bbpe MPOMEHAH N0 HUKaKbB HA4YUH. He us-
nonsBsaimTe afanTepHu LWeKepu 3aefHo CbC 3a-
WNTHO 3a3eMABaHU Yypeam. HerOMeHeHM
wencenm n nogxoodul KOHTakT HaMandaBaT p1cka
OT efieKTpuyecKkmn ynap.

b. U3barsanTe KOHTaKTU Ha TAN0TO BK cbe 3a3eme-
HU NOBbPXHOCTK, KaTo HanpuMep Tpubu, papgua-
TOPM, NEYKU N XNTAAWIHULM. [IMa yBennyeH puck
0T Ha enekTpuyeckn yaap, ako Baweto 1410 e 3a-
3eMeHO.

c. He u3naraitte ypepa Ha AbXa unu Bnara. 1po-
HMKBAHETO Ha BOJa B €NeKTPMYeCcKUs ypes yBeaun-
4aBa pMCKa OT eJieKTpn4eckn yaap.

d. He usnonssauTe kabena 3a Apyru uenu, Hanpu-
Mep 3a HoCceHe Ha ypefa, 3a oKa4yBaHe uiu 3a Aa
usabpnaTte wWencena ot KoHTaKT. Masete kaben
OT ropeluuHa, nonajaHe Ha Macyo BbpXy Hero,
OT ocTpu pbboBe M OT MOABUXKHUTE YaCTU Ha
ypepa. [loBpefeHnsaT unm obbpkaH kaben nosu-
WaBa pucka fa Bu xBaHe ToK.

e. AKo paboTuTe C eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT Ha
OTKPUTO, U3NO0N3BaiiTe CaMO YAB/MKUTENTHU Ka-
6enu, KouTo ca fonycHaTu 3a paboTa Ha OTKpU-



T10. [lpV M3non3BaHe Ha noaxoasaly 3a paboTta Ha
OTKPUTO yab/KMUTENeH Kaben ce Hamansaga pucka
0T eNnekTpMyecku yaap.

AKo HfiMa Bb3MOXXHOCT fia ce usberHe pabortata
C eNleKTpUYecKMs MHCTPYMEHT BbB BJaXKHA
OKOJIHA cpefa, U3non3BanTe aBTOMaTUYEH npe-
KbCBay Npu NoBpeAa Uamn U3TUYaHe Ha ToK. /13-
non3BaHeTo Ha ednH aBTOMaTM4YeH MnpekbCBad
npun noBpetda nin nN3Tnd4aHe Ha ToK HaMajidBa pu-
CKa OT eNekTpuyeckn yaap.

3 BE3OMACHOCT 3A XOPA

a

. bbpeTe BHMMaTeNnHU, BHUMaBanTe KaKBoO npa-

BUTe 1 paboTeTe pa3yMHO C eNeKTpUYeCcKUs UH-
cTpyMeHT. He paboTeTe c ypema KkoraTo cTe
M3MOPEHU UK CTe NOJ BJIMSHUE Ha APOrY, aKo-
XON1 UM MeANKaMeHTU. EgnH MOMEHT Ha HeBHU-
MaHWe npu paboTa C ypeda Moxe [a MpUYMHM
CEepVO3HM HapaHsaBaHMs.

.HoceTe nuyHu 3alUTHH cpencTtea U BUHAru 3a-

IWMTHU oymna. HoceHeTo Ha JIMYHM 3aLUUTHU
CpencTBa, KaTo NPOTMBONPaxoBa Macka, Hennb3-
raluiv ce npeanasHu obyBKM, 3aUMTEH WNEM UK
CpefcTBa 3a Mpejna3BaHe Ha C/yxa, B 3aBUCU-
MOCT OT B M NPUAOKEHNETO Ha eNeKTpUYecKns
WHCTPYMEHT, HaMangaBa pMcKa OT HapaHABaHMS.

. U3bareanTe HeBoNHO NycKkaHe B aeucteue. Mpe-

AV fAa nocTaBUTe LLencena B KOHTaKTa npoBepe-
Te fanaun npeKkbCBa4ybT Cé HAaMUpa B NoJIO)KeHue
“U3K”,. Ako npu HoceHe Ha ypeaa NpbCTbT By ce
HaMupa Ha MpekbCBaya WV ypenbT e BKIoYeH
Npu NpUCbefMHABAHE KbM enekTpocHabasBaHe-
TO, TOBa MOXe Aa joBefe [0 3/10MOJyKH.

.I1pe.qu BKJ1lOYBaHe Ha ypeaa cBaJieTe OT Hero

WHCTPYMEHTUTE 3a perynupaHe WU raeyHusd
KNKoY. ELVH MHCTPYMEHT UKW raeyeH Koy, KoMTo
Ce Hamuvpa BbB BbpPTSLLA Ce 4acT Ha ypefa, Moxe
L3 NPUYMHK HapaHABaHWS.

. He ce HapueHsiBanTe. I'IOCTapaﬁTe ce fa cTouTte

ctabunHo n no Bcsiko BpeMe Aa cTe B paBHoOBe-
cme. [10 T3 HAUMH B HEOYAKBaHMW CUTYaLMK MO-
xeTe no-fobpe Aa KOHTponvpaTe ypena.

Hocete noaxoasiwo obnekno. He HoceTe wupo-
Ko obnekno unmu 6mxyrta. Masere Kocata u 06-
NeKnoTo cu no-paneye oT NOABWKHUTE YacTM.
LUnpoko obnekno, BrxyTa nam gbaru Kocu morat
na bbaaT 3axBaHaTM OT NOABMXKHUTE YacTu.

. Ako MoraT pga 6bpar MOHTUPAHU NpaxoynaBaALlLUn

U npaxocb6upalum ycTpoicTBa, NpoBepeTe aanu
Te ca NPUCbeAUHEHU U fAaNK Ce U3NoN3BaT npa-
BUJIHO. 13n0/13BaHeTo Ha TakmMBa yCTpOVICTBa Ha-
MassiBa 0nacHoCTMTe OT npaxa.

.He cu no3BonsBaitTe nopagu HaBuKa, npupobuT

OT YyecTaTa ynoTtpeba Ha ypepna, Aa ce oTnyckaTte
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U Aa nponyckate ocHoBomnosarawuTe NnpuHUUNU
Ha Ge3onacHocT. HenpennasnveoTo peicteue
MOXe [la NpefyM3ByKa TeXKO HapaHsBaHe 3a Yac-
T OT cekyHaaTa.

4 TPUKNINBO BOPABEHE U PABOTA C EJIEKTPU-
YECKU UHCTPYMEHTH

a.

.U3non3BaiTe

He npetoBapBaitte ypeaa. U3nonssante 3a Ba-
waTta pabota npeaBUAEHUAT 3a LieNiTa eNleKTpu-
YeCKU MHCTPYMEHT. C noaxoasly enekTpuyecku
MHCTPYMeHT Bue we pabotute no-gobpe v no-cu-
rypHO B yKa3aHWs MOLLHOCTEH [ManasoH.

.He paboTeTe ¢ eneKkTpuyecku MHCTPYMEHT C ae-

deKTeH npekbcBay. EnekTpryeckn MHCTPYMEHT,
KOWTO He MOXe [ia bbAe BKIOYEH AN N3KITIOYEH,
e onaceH 1 Tpabea fa bbae peMOHTHpaH.

. Mpean 3a 3ano4yHeTe ga npaBUTe HAaCTPOMNKK MO

ypena, Aa CMeHATe YacTu OT NpUHaANEXHOCTUTE
WM Aa oCTaBUTe ypeAa HacTpaHa, u3Bajete
lwencena oT KOHTaKTa. a3n npefnasHa Mapka
npenortBpatdBa MyckaHe Ha WMHCTPYMeHTa La pa-
60TM Mo HeBHMMaHWe.

.C'bXpaHilBaVITe Heun3noN3BaHUTE eJIeKTPUYeCKH

MHCTPYMEHTU U3BbH obcera Ha peua. He no3Bo-
naBanTe ypepa pa 6bae MsnonseaH oOT nuvua,
KOWUTO He ca 3ano3HaTH C Hero WM He ca npoye-
NN Te3M yKasaHus. EnexTpruyeckmTe MHCTPYMEH-
T Ca OMacHM, KoraTo ce M3NoN3BaT OT HeOMUTHU
aua.

.Moppabvpxxante rpwxnueo ypepa. [posepete

Aanv NoABWKHUTE YacTU Ha ypeaa paboTaT Hop-
MaJsiHo U He ce CTAraT U Aanu HaMa cyyneHu nau
noBpeAeHMW YacTh, KOUTO NpeyaT Ha paboTaTa Ha
ypena. lNMpeau pabota ¢ ypepa peMOHTUpauTe
noBpeAeHUTe YacTu. MHoro 3n10M0ayKM ce Npu-
YMHABAT OT 10O NOAAbPXAHM eNeKTPUYECKM UH-
CTPYMEHTH.

. MoanbpixaiTe peXkewmTe MHCTPYMEHTHU OCTPU U

YMCTK. [ PUKIMBO NOAABPXAHM PEXEeLLn UHCTPY-
MEHTM C OCTPM pexelln pbboBe ce 3akneLlBaT no-
Masiko 1 BbPBAT N0-NeKo.

eNeKTpUYeCkMsi UHCTPYMEHT,
NpUHapNeXHoCTUTe, paboTHUTE NHCTPYMEHTHU U
T.H. B CbOTBETCTBME C T€3U UHCTPYKLUM U KAKTO
e NpeAnuncaHo 3a To3u cneyunaneH Tun ypeg. Mpu
TOBa UMaiiTe NnpeABMA YCNOBUATA U BUMAA Ha pa-
6oTa. 13n0/13BaHeTO Ha e1eKTPUYEeCKUTE MHCTPY-
MEeHTW 3a [pYyrv HenpeaBuMaeHu NPUIOXEHNS
MOXe [a MPUYNHN Bb3HUKBAHE Ha ONacHu cuTya-
L.

. BHuMaBaiTe PBKOXBATKUTE Aa Ca CyXU U No 14X

Aa HAMa Macno WK cMasKa. Xnb3rasu pbKOXBaT-
KW He M03BOASBAT CUrypHa paboTa M KOHTPOA Ha
eNeKTpMYeckns MHCTPYMEHT B HeOYaKBaHa cuTya-

9
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Lus.

5 TPMXXKJSIUBO BOPABEHE U PABOTA C AKYMYJIA-
TOPHU UHCTPYMEHTU

a.

3apexxpaiiTe aKyMynaTopute caMo B 3apsifHU
YCTPOWCTBa, Npenopb4yBaHu OT NPOU3BOAUTENS.
AKO efHO 3apsdaHO YCTPOWCTBO, NpefBuaeHa 3a
onpeneneH Bua akymynatopu, ce n3rnosiaBa 3a 3a-
pex[aHe Ha pyrv akymynaTopu, Ma onacHoCT oT
noxap.

.U3nonsBaunte €JIeKTPpn4eCKute WUHCTPYMEHTHU

caMo C npeaBuaeHUTe 3a Ta3u LUesl aKyMynaTto-
pu. M3non3saHeTo Ha APpYyrn akymynatopun Moxe
0a NpUHYNHY HapaHABaHNA 1 OMACHOCT OT MoXap.

. KoraTto He usnonsBarte akKyMynaTopa BHMMaBa-

Te BbpXy Hero Aa He nonapHaTt KnamMepu, MOHe-
TW, raeyHu Kno4yose, NMUPOHWU, BUHTOBE WM
APYryM Manku MeTanHu npefMeTH, KOMTO Aa Mo-
rat ga HanpaBaAT CbeAuHeHUe Ha KOHTaKTUTe.
ELHO KBbCO CbeflMHeHWe Mexny akyMynaTopHMUTe
KOHTaKTX MOXe [a NPUYUHM U3rapaHUS UK Bb3-
HUKBaHe Ha noxap.

.Mpu HenpaBunHO M3non3BaHe OT aKyMmynaTopa

MO)XKe Aa u3Tteye Te4HoCT. U36arBanTe KOHTAKT C
Hes. Mpu cnyyaeH KOHTAKT C Hesl M3NJIaKHeTe ¢
Boga. [pu nonagaHe Ha TeYHOCTTa B O4UTE [0~
MbIHUTENIHO OTUAETE Ha NleKap. /I3Tekna akymy-
naTopHa TEYHOCT MOXe Aa NPUYUHK Bb3NaneHus
Ha KoXaTa UNn n3rapsaHus.

.Mpeau pa noctaBuTe aKyMynaTtopa nposepeTe

AaJin ypeabT € U3KJTI0YEH. [locTaBaHeTO Ha aKky-
MYNaTop BbB BK/IIOHEH €/IEKTPUHECKN NHCTPYMEHT
MOXXe da NPpUYNHK 310MOTYKN.

6 CEPBM3

a.

2.2

Ypeput TpsibBa pa 6bae peMoOHTMpaH caMo OT
KBanuuuMpaH U cneuuanusnpaH nepcoHan,
KaTto npu ToBa TpsAbBa Aa 6bAaT M3nonsBaHu
CaMO OpPUrMHaNHM pesepBHM YacTU. [lo TakbB
HaumMH ce ocurypsisa besonacHa paboTa ¢ ypena.

. Usnon3BaiiTe 3a PeMOHT U TeXHUYeCKO nopabp-

)KaHe caMo OpuUruMHanHu yactu Ha Festool. /13-
MON3BAHETO Ha NMPUHALNEXHOCTN WU pe3epBHN
4acTu, KOWTO He ca MpeiBWAEHW 3a Ta3u Len,
MOXe [a [oBefe A0 enekTpuyecku ygap wmiau no
HapaHABAHWA.

CneunduyHM yKasaHus 3a 6esonacHocT
npu pabota c ypepa

[pbXTe eneKTpMyeckus WMHCTPYMEHT caMo 3a
M30NIMpaHMTe pPbKOXBaTKW, 3awoTo ¢pesaTa
MoO)XKe fia foKayu cobcTBeHUs ce MpeXkoB Kaben.
EnvH eBeHTyaneH KOHTAKT C MPOBOAHMK Mo Ha-
npexeHne MoXxe [a NOCTaBEHM NoJa Hampexe-
HWe MeTaJHUTe YaCTW Ha UHCTPYMEHTa M MOXe Aa
Bu xBaHe Tok.

3akpeneTe U nopcurypete pAetaumna nocpeg-
CTBOM CTSITM UM NO APYr HA4YUH BbpXY cTabunHa
O0CHOBa.Ako AbpxuTe paboTHMA feTann camo ¢
pbka MK ro nognupaTe Ha TANOTO CK, TOM OCTaBa
HecTabuneH, KoeTo MoXe fa foBefe [0 3aryba Ha
KOHTpOJ.

BHuMaBaviTe dpesata fa e 3akpeneHa 34paBo U
npoBepeTe Aanu TS Ce BbPTU NPaBUIIHO.

Mo 3aTeraTenHMTE YeNOCTM U XONEHLpoBaTa rai-
ka He bvBa fa MMa nNoBpeau.

PaboTHuTe MHCTpYMeHTH TpabBa pa ca npurope-
HWU HaW-ManKo 3a yKasaHMTe Ha eNneKTpu4eckus
MHCTPYMEHT o0bopoTu. PaboTelin ¢ npeBuLLeHM
obopoT paboTHWM WHCTPYMEHTM MoraT pga ce
NpPbCHAT M A NPUYUHAT HapaHABaHUS.

Morat pa 6bmat wu3nonsBaHuM camo ¢pe3oBu
npuctaBku, kouto otrosapsat Ha EN 847-1.Bcnu-
kn dpe3sepu ot Festool oTroBapsaT Ha Te3n nsnck-
BaHMS.

Ha enekTpuuyeckus MHCTpYMeHT MoraT ga ce
MOHTUpaT caMo npenopbyBaHuTe oT Festool
¢dpesun. VsnonssaHeTo Ha apyru ¢pesu e 3abpa-
HEHO Nopafy yBennyeHaTa onacHOCT OT HapaHs-
BaHe.

He paboTteTe cbc 3aTbneHW WAW noBpefeHU
¢dpesn. 3atbneHn unu nospepeHn dpesn Morat
[,a NPUYMHAT 3aryba Ha KOHTPONa Hap enekTpu-
YECKNS MHCTPYMEHT.

3aTaranTte camo MHCTPYMEHTN C OMAMETbp Ha
onallikaTa, 3a KOWTO ca npenoBunaoeHn 3arteratesn-
HUTE YeNtoCTH.

OTBexpanTe MawwuHaTa KbM paboTHMA LeTann
CaMo KoraTo e BKJItoUeHa.

He dpesoBaiite Bbpxy MeTafiHX 4acTW, MUPOHU
WAV BUHTOBe.

MB'-IaKaVITe, AOKaTO eJIeKTPUYEeCKUAT HUHCTPY-
MEeHT cnpe, npeau fga ro oCraBuTe Ha 3eMATa.
,D,OI'I'bJ'IHl/ITeJ'IHI/IFIT MHCTPYMEHT MOXe fa Ce BKJIN-
HA W Oa aoBene Ao 3ary6a Ha KOHTPOJ1 BbpPXY
eneKkTpnyeckmna NHCTPYMEHT.

OpbXTe pbueTe CM paneye OT MACTOTO Ha
¢dpe3oBaHe u oT Pppesepute. C BTOpaTa CM pbka
LPBbXTe JONbJIHUTENHATa PbKOXBATKa MK KOpMy-
ca Ha MoTopa.

O0®0

HoceTe nogxopswm cpencTsa 3a IMYHA 3alyuTa:
CpeAcTBa 3a MpeAnasBaHe Ha Clyxa, 3aluTHM
oymna, mpoTuBonpaxoBa Macka npu pabota c
npaxoobpa3yBaHe, 3alLWUTHN pbKaBuLM Npu 06-
paboTka Ha rpanaBu MaTepuanu 1 Npu cMsiHa Ha
MHCTPYMEHTH.



- Mpw pa6ota MoraT fa ce obpa3syBaT BpegHu/oT-
pOBHM NpaxoBe (HanpuMep CbAbpPIKalla 0N0BO
608, HAKOM BUAOBE AbPBO U MeTan). [lokocBaHe-
TO WAV BAWLWIBAHETO HA Te3M NpaxoBe MOXe Aa
npeAcTaBfsBa 0NacHOCT 3a paboTeLms c UHCTPY-
MEHTa M 3a HaMupawwuTe ce B bBnm3ocT xopa.
Cna3BaiTe BaNMaHWTe BbB BallaTa CTpaHa pas-
nopenbu 3a besonacHocT.

3a 3awwuTa Ha BaweTto 3gpaBe HoceTe
@ npefnasHa guxatenHa macka P2.
2.3 CTOWHOCTU Ha eMUCUUNTE

N3mepeHute cnopep EN 60745 cTtonHocTH 0BmKHO-
BEHO Bb3/IM3aT Ha:

HuBo Ha 3ByKa Lpa = 78 dB(A)
BbpxoBa MOLLHOCT Ha LyMa Lwa = 89 dB(A)
KoedbunumeHT Ha HecurypHocT K=3dB

BHUMAHMUE

N0,

Bb3HukBaw, npu paboTa wym
YBpeXxaHe Ha cnyxa
» 3non3BanTe cpeacTBa 3a 3alimTa Ha ciyxa!

CroiHocTTa Ha BUbpaumuTe a,[BekTopHa cyMa B Tpy
nocoku) n koeduLMeHTLT Ha HecurypHocT K ce on-
penenat no EN 60745:

ap=3,0 Mm/c?
K =20 m/c?

CTonHocT Ha
Bubpaumu (3 ocu)

N31b4BaHUTE

HNaneHute emucuu (BUbpauus, wym)
- C/lyXKaT 3a CpaBHABaAHE Ha MHCTPYMEHTH,

- nogxogdun Ca 3a yCTaHOBABAHE Ha BVI6paLI,VIOH-
HOTO 1 LWWYMOBO HaTOBapBaHe Nnpu pa60Ta,

— OTroBapsiT Ha OCHOBHWTE MPUIOXEHNS Ha enek-
TPUYECKMNS MHCTPYMEHT.

MoBuwWaBaHe e Bb3MOXHO NpU APYr¥ MPUIOXKEHNS
Ha MHCTPYMEHTa WK He JoCTaTbyHaTa My MOALPBX-
ka. CvbniogaBante paboTHUA pexunM Ha WMHCTPY-
MeHTa!

3 M3nonsyBaHe no npefHa3sHave-
HUeTo

KaHToBaTa ¢pe3a c Ppe3oBa Nofnoxka 3a KaHTU-

paLiM NeHTW v npefHasHayeHa 3a ppe3oBaHe Ha

KaHTOBe OT AbPBO, NJacTMaca U NofobHU MaTepua-

nw.

Mpw ynotpeba He no npepgHasHayeHne BMHa
HOCM U3N0oN3BaLLyus.

MFK 700 EQ

4 TexHnyecku paHHU

KaHToBa ¢ppesa MFK 700 EQ
MoLuHocT 720 BaT
O6opotv Ha BbpTeHe (npaseH xoa) 10000-26000
ng MuH"!
[NprkayaHe Ha npucTaBka 8 MM

(no n3bop : 6 Mm, 1/4”)
26 MM/ 17
1,9 kr

@ /1

@ Ha dpe3epa, Makc.
Terno (6e3 MpexoB kaben)
Knac Ha 3aLwwmnTa

5 EneMeHTH Ha ypepa
[1-1]
[1-2]

[1-3] +®ukcaTop Ha abnboyMHaTa Ha Gppe3oBaHe
[1-7]

®pe30B orpaHnynTen
®ukcaTop Ha cnupayka 3a caymeH narep

[1-4]1 plug it-Bpb3ka

[1-5] PerynaTop Ha gbnbounHaTa Ha dpesoBaHe

[1-6] PwkoxsaTka, dukcaTop Ha gbnboynHaTa Ha
dpe3oBaHe

[1-8] PerynupaHe Ha YecToTaTa Ha BbpTeHe

[1-91 T[pekbceay "Bk./M3KNIOYBaHE"

[1-10] AcnupaumoHeH wyuep
[1-11] 3acTonopsaBaHe Ha wnuHaena

6 MyckaHe B peincTeune

INON

HeponyctuMo HanpeXxeHue uim yecrora!

OnacHocT oT 3n0noayKa

» HanpexeHneTo B MpexaTa M yecToTaTa Ha uU3-
TOYHMKA Ha eHeprua TpsibBa fa oTroBapsT C Aa-
HHWTe, MocoYyeHn Ha pupmeHaTa Tabenka.

» B CeBepHa AMepuka Morat ga 6baaT nsnonssa-

HM camo MawwuHu Ha Festool c HanpexeHne 120
V/60 Hz.

NPEAYNPEXAEHUE

BuHarn usknioyBante MHCTpyMeHTa npegu
CBbp3BaHe WM 0TKayaHe OoT enekTpuyecka-
Ta Mpexa!

3a npucbeMHABaHe U paseanHaBaHe Ha kabena -
Bvx pur[2].

MpekbeBaubT [1-9] ciysxm 3a BkoYBaHe / U3KIIIOY-
BaHe (I = BKJ1, 0 = N3KJ1).

11
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7 PerynupoBku

INAN

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» lMpenm Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa BUHArw
M3KJloYBaliTe Liencena oT KoHTakTa!

NPEAYNPEXXAEHUE

71 EnekTpoHuka

ypena wvMma pApynonaynepuogHa enekKTpoHmka CbC
cnegHuTe CBOWCTBA:

MnaBHoO nyckaHe

EneKkTpoHHO perynnpaHoTo naaBHO MyckaHe OCury-
psiBa eflHO MycKaHe Ha ypena 6e3 Tnacbum.

PerynupaHe Ha obopoTuTe

ObopoTuTe Ha BbpTEHE Ce perynMpar C MOMOLLTa Ha
perynvpauioto koneno [1-8] 6escteneHHo Mexay
10000 1 26000 mut™". Mo To31 Hauu CKOpOCTTa Ha
psidaHe Moxe fa bbAe HamacBaHa OMTUMANHO KbM
CbOTBETHaTa MOBbPXHOCT.

MocTosiHHa YecToTa Ha BbpTEHE

YecToTaTa Ha BbpTeHe Ha ABUraTens ce noAabpxa
NOCTOSIHHA MO eNIEKTPOHEH HaywH. [10 TO3M HauYMH
NpW HaToBapBaHe ce MoCTUra efiHa NOCTOSIHHA CKO-
POCT Ha psi3aHe.

TeMmnepaTypeH npegnasuTen

3a 3awmTa oT nperpsaBaHe (NperapsHe Ha aBuraTe-
ns) uMa BrpafeH KOHTPoN Ha TeMnepatyparta. [1pe-
OV [OCTUraHe Ha efHa KpPUTUYHa TemnepaTypa Ha
LBUraTens npefnasHata enekTpoHMKa W3K/IOYBA
psuratens. Cnep nepuof Ha oxnaxgaHe oT npmbsn.
3-5 MWMHYTK MaluMHaTa e OTHOBO roTOBa 3a eKcnJlo-
aTauus npu NbiaHO HatoBapBaHe. [pu paboTella
MawuHa (npaseH xon) BpemeTo 3a oxnaxgaHe ce
HaMansiBa 3HaunTesHo.

7.2 CMsiHa Ha ¢pe3oBaTa NoAsnoXKKa

®pes3oBaTa NOAJSIOXKKA 33 KaHpMpalla JieHTa CbC

CBOSITA rossiMa NOBbPXHOCT € ONTUMaJIHO NpeaHas-

HayeHa 3a ¢Qpe3oBaHe Ha CTbpYalUM KaHTMpaLLK

NeHTH.

» [lpunnb3HeTe ppesosaTta NoAN0XKKa KbM 6onTO-
BeTe 3a npukavaHe kbM MHcTpymeHTal3].

» EBeHTyanHo cBajieTe crvpaykaTa CbC CayMeH
narepl3-2].

» 3actonopeTe ¢ukcaTopa Ha ¢pesosaTta npuc-
TaBka[3-1].

» EBeHTyanHo noctaBeTe CnMpaykaTta CbC CayMeH
narepl3-2].

,D,eMOHTVIpaHe B o6paTHaTa nocnenoBaTesiHOCT.

7.3 CMsIHa Ha MHCTPYMEHTA
Mopewa u ocTpa npucTaBka

OnacHocT OT HapaHsAiBaHe

» He nanonseaunte 3aTbneHn nnu gedekTHn npuc-
TaBKkw!

BHUMAHUE

» HoceTe 3alMTHN pbKaBULM.

peon cMsiHa Ha dpe3epa cBaneTe dpesosaTta Nog-

NoXKa - BUX pasgen 7.2.

CBansiHe Ha MHCTpPYMeHTa

» HaTtucHete 3actonopsBaHeTo Ha wnuHgena [4-
11.

» Passuiite rankata [4-2] c raeyeH knoy (SW 19,
pokaTo ¢ppe3epa Moxe fa bbae cBaneH.

» OcsobopgeTe 3acTonopsaBaHeTo Ha WwnuHaena [4-
11.

MoHTUpaHe Ha UHCTPYMEHTa

» [bxHeTe ¢ppesepa [4-3] konkoTo e Bb3MOXHO
no-HaBbTpe, _\/ MOHe A0 MapKkMpoBKaTa Ha
onalukaTa B OTBOpPeHWTe 3aTeraTeSIHN YenioCTy.

» HatucHete 3actonopssaHeTo Ha wnuHgena [4-
11.

» 3arternete rankaTta [4-2] c raeuen kntoy (SW 19).

» OcsobopgeTe 3acTonopsaBaHeTo Ha WwnuHaena [4-

11.
7.4 CMsiHa Ha 3aTeraTesIHUTe YeNncTu
C pnocTaBeHMTe 3aTeratesiHy YeatocTy MoraT Aa bb-
[AaT UM3MoNi3BaHM caMo MNoaxoaswmTe ¢pe3oBu
npuctaBku. Morat fa 6baaT nocTaBsHW 3aTeraten-
HU YyentcTn ¢ 8 MM, 6 MM 1 1/4" (6,35 MM).

» HaTtucHete 3actonopsBaHeTo Ha wnuHgena [5-
11.

» OtBuitTe HanbaHO rakaTa [5-2].

OcsobofeTe 3acTonopaBaHeTo Ha WwnuHaena [5-

11.

» Csanere ravikaTa 3ae[jHO CbC 3aTeraTtefiHuTe ye-
noctun [5-3] ot wnuHgena. Hukora He paspe-
NANTe raMkaTa W 3aTteraTtenHute yentoctu! Te
obpasyBaT efHO Usano.

» [locTaBeTe Apyru 3aTeraTesIHM YeNOCTU C raiika
BbPXY LWINWHAENA.

» Jleko 3aBUHTETe rarikaTa. He 3aTarante pokpau
rakara, ako HiMa noctaBeH ¢pesep!

7.5 PerynupaHe Ha gbnboynHaTa Ha ppe3o-
BaHe

» OcBobopeTe ¢ukcatopa Ha pAbnboynHata Ha
dpezosane [1-3] + [1-6].

v



» HacTpowTe xenaHaTa obnboynHa Ha ¢pesosaHe
Ha perynaTopa Ha gbnbounHata Ha dpe3oBaHe
[1-7].

» 3acTtonopeTe ¢ukcaTopuTe 3a AbsiboymHaTa Ha
dpesosaHe [1-3] + [1-6].

7.6 MpaxouscMykBaHe

A

OnacHocT 3a 34paBeTo nopaau npaxose

| 4 nanOBeTe MOraT fia Ca OfNnacHW 3a 34paBEeTO. 3a-
TOBa HMUKOra He pa60TeTe bes MpPaxon3CcMyKBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE

> I'Ipm MPaxon3CcMykBaHe Ha OMacHW 3a 34paBeTo
npaxoBe BMHAru cnasBaunTe HaUuWOHAaJIHNTE npa-
BUJa.

Bbpxy onopata 3a npaxocmykauka [1-10] moxe ga
Cce CBbpXXe npaxocMyyka Ha Festool c gnameTsbp Ha
Mapky4a oT 27 MMm.

8 PaboTta ¢ MawiuHaTa

Mpw paboTta uMaiTe NpefBUA BCUYKM yKa3a-
L i ) HUA 3a besonacHoCT, KakTo 1 cneaHuUTe npa-
BUNa:

- BuHaru 3akpensanTe obpaboTrBaHua getamn Ta-
Ka, ye fja € BbB PMKCMPaHO HEMOABMXHO NOJIOXKe-
HMe Nno BpeMe Ha obpaboTka.

- [lpbXTe MaliMHaTa 3@ CUrypHO NpUABMXKBaHE C
[1BE pble 3a KOpMyca Ha [BuUraTens v 3a pefyk-
TOpHaTa rnaBa UAW 3a AOMbJIHUTENHATa PbKOX-
BaTka [1-6].

- CobrnacyBaiite cKopoCTTa Ha nofaBaHe ¢ Aname-
Tbpa Ha ppe3aTa u c maTepunana. Pabotete ¢ no-
CTOSIHHa CKOPOCT Ha NojaBaHe.

8.1 BupoBe BogeHe

®pesoBaHe ¢ ppesep cbe cauMeH nareplé]

[Mpn dpesoBaHe Ha ¢pe3epn cbC cauyMeH narep
crnuMpauykaTa 3a cauMeH narep fa bbae noctaBeHa Ha
KaHToBaTa ¢pe3a.KaHToBaTa ¢pe3a buBa BoAeHa
Taka, Ye CAYMEHUAT arep Aa ce BbPTU MeXay Cru-
paykaTta v KaHTupallaTa fieHTa.

HanmacHeTe BMcoOuMHaTa Ha chuMpaykaTa
{ i ) cnpsMo BMUCOYMHATaA Ha CauMeHus narep - 2
Huealb6Al.

®pe3oBaHe ¢ nnocbk ppesepl7]

[Mpn dpe3oBaHe ¢ nnocbk dpesep ce pabotn bes
cnupayka. Bogete kaHToBaTa ¢ppe3sa Taka, Ye orpa-
HUYMTENsT Ha pe3oBaTa MOLN0XKKA HA JIEXNM BbpXY
KaHTMpallaTa JieHTa - Bb3MOXHO M3M0/3BaHe U 3a
cKoceHu pbboBe.

MFK 700 EQ

9 TexHu4yecko obcny)xBaHe u nop-
Abp)XaHe

INON

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, OT eNleKTPUYECKU yaap

> I'Ipe,uM TeXHNYeCKO OGCJ’IY)KBaHe n nogaobp>aHe
Ha MallMHaTa BWHArM n3Baxpante MpeXoBu4
uences oT KOHTaKTa.

NPEAYNPEXXAEHUE

» Bcuykn paboTm no TexHnyeckoTo obcayxsaHe u
PEMOHTa, KOMTO M3UCKBAT OTBapsiHe Ha Kopnyca
Ha pBwratens, Tpsbea ga 6baaT M3BbLPLUBAHMK
CaMo 0T aBTopM3MpaHa paboTunHMLa 3a cepBu3-
HO obcnyXBaHe.

Ype,u,bT e CHa6,£I,eH CbC cneunanHmM caMon3kKo4Ba-
LN ce BbrnmeHoBU 4eTKN. AKo Te ce U3HOCAT, CTaBa
dBTOMAaTU4YHO NPpekKbCBaHe Ha NogaBaHETO Ha TOK U

ypega cnvpa.
CaMo Mpwv NPOV3BOAUTENS UK OTOPY-

* il
AS
@ 3upaHuTe cepBM3n: ALpechbT Ha Hau-

6num3kma go Bac Ha:
www.festool.com/service

06cny)xBaHe Ha KAMEHTU U PEMOHT

3non3gaite camMo opuruHanHu pe-
3epBHYM YacTn Festool! KatanoxHu Ho-
Mepa Ha:

www.festool.com/service

CnasBanTe cnefHUTe YKasaHus:

» 3a ocurypsiBaHe Ha UMpKynauusTa Ha Bb3ayxa
OPBXTE OTBOPUTE 3a OXJlaXAaHe B Kopnyca BU-
Harv cBobofHM M YNCTH.

10 MpuHapgneXxHocTu

HomepaTta 3a nopbyka Ha NPUHAANEXHOCTU U WH-
cTpymMeHTV Bue moxeTe pa Hamepute BbB Bawwg
kaTanor Ha Festool mnn B WHTepHeT Ha appec
“www.festool.bg".

11 OxkonHa cpepa

He u3xBbpnaute eneKTpuyecKMTe MHCTPYMEHTH
npu 6utoBute otnapbuu! NHcTpymeHTH, npuHaa-
NEeXHOCTW 1 KoHCyMaTmBK TpsibBa fa bbvaaT pasgen-
HO M3XBBPJIAHM C MUCB 3a oKoNHaTa cpefa. Cnas-
BaWTe BaMLHUTE HALMOHaNHK pa3nopenbu.

Camo 3a EC: Cnopep eBponeiickaTa Hapegnba um3-
non3BaHuUTe enekTpoypenmn Tpsibea fa ce cbbupat
pasfenHo v aa bbaat npefaBaHu 3a peuukimpare ¢
MUCBI 33 0KOJI0OHaTa Cpeja.

UHdopmauusa 3a REACh: www.festool.com/reach
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12 EO [leknapauusi 3a CbOTBETCTBUE
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500299

KaHToBa ¢pesa

MFK 700 EQ
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Imaginile indicate se afld in manualul de utilizare
redactat in mai multe limbi.

1 Simboluri

C Avertizare contra unui pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi instructiunile/indicatiile!

Purtati casti antifonice!

Purtati o masca de protectie respiratorie!
Purtati ochelari de protectie!

Purtati manusi de protectie!

Extrageti fisa de reteal

Nu aruncati in gunoiul menajer.

PO ®AD

Instructiuni de protectie a muncii

1 Instructiuni de ordin general privind se-
curitatea si protectia muncii

Avertizare! Cititi toate instructiunile de

protectie a muncii si indicatiile.Nerespecta-

reaindicatiilor de avertizare si a instructiuni-

lor poate cauza electrocutari, incendii si/sau vata-
mari grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii

si instructiunile de lucru pentru consultari ulteri-
oare.

N o

MFK 700 EQ

Notiunea de ,sculd electricd” utilizatd in instructi-
unile de protectie a muncii se refera la sculele elec-
trice actionate electric (cu cablu de retea) si la scu-
lele electrice actionate de acumulatori (fard cablu
de retea).

1 SECURITATEA iN LOCUL DE MUNCA

a. Pastrati curatenia si ordinea in zona dumnea-
voastra de lucru. Dezordinea si neiluminarea zo-
nel de lucru poate duce la accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de ex-
plozie, in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la departare copiii sau alte persoane pe
parcursul folosirii sculei electrice. In cazul dis-
tragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
aparatului.

d. Nu lasati scula electrica sa functioneze nesu-
pravegheata. Parasiti scula electrica numai daca
dispozitivul de lucru a ajuns in stare de repaus
complet.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potri-
veasca cu priza de alimentare. Fisa nu poate fi
modificata in niciun fel. Nu utilizati fise adap-
toare impreuna cu aparate protejate prin legare
la pamant. Fise nemodificate si prize de alimen-
tare corespunzatoare diminueaza riscul electro-
cutarii.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele legate
la pamant, precum tevi, incalziri, plite si frigide-
re. Existd risc ridicat de electrocutare, atunci
cand corpul dumneavoastra este legat la pamant.

c. Feriti aparatul de ploaie sau umezeala. Patrun-
derea apei intr-un aparat electric creste riscul
unei electrocutari.

d. Nu folositi cablulin alte scopuri, cum ar fi trans-
portarea aparatului, suspendarea acestuia sau
pentru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti cablul la distanta fata de sursele de caldu-
ra, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale
aparatului.Cablurile deteriorate sau infasurate
cresc riscul unei electrocutari.

e. Daca lucrati cu o scula electricain aer liber, uti-
lizati numai cabluri prelungitoare avizate pen-
tru exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor
avizat pentru exterior diminueaza riscul unei
electrocutari.

f. Daca punerea in exploatare a sculei electrice
intr-un mediu cu umiditate este inevitabila, uti-
lizati un comutator automat de protectie dife-
rential. Utilizarea unui comutator automat de
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protectie diferential diminueaza riscul de electro-
cutare.

3 SECURITATEA PERSOANELOR

a. Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati in mod rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi aparatul
daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.Un
moment de neatentie la folosirea aparatului poa-
te duce la serioase vatamari.

b. Purtati echipamentul personal de protectie si,
intotdeauna, ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltamintea de siguranta anti-
derapanta, casca de protectie sau casti antifoni-
ce, in functie de tipul si aplicatia sculei electrice,
diminueaza riscul unei electrocutari.

c. Evitati o punere in functiune involuntara. Asigu-
rati-va ca pozitia comutatorului este “OPRIT”,
inainte de a introduce fisa in priza de alimenta-
re.Daca, la transportul aparatului, aveti degetul
pe comutator sau aparatul este pornit cand il co-
nectati la alimentarea electrica, se poate ajunge
la accidente.

d. Tnlétura;i uneltele de reglaj sau cheile fixe, ina-
inte de conectarea aparatului. Un accesoriul de
lucru sau o cheie, care se afla in zona piesei roti-
toare a aparatului, poate duce la vatamari.

e. Nu va supraestimati potentialul. Asigurati o po-
zitie fixa si mentineti-va intotdeauna echili-
brul.Astfel, puteti controla mai bine aparatul in
situatii imprevizibile.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in mis-
care. Imbracimintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

g. Daca pot fi montate dispozitive de aspirare a
prafului si colectoare, asigurati-va ca acestea
sunt cuplate si utilizate corect. Utilizarea aces-
tor accesorii diminueaza pericolele cauzate de
praf.

h.Nu permiteti ca din obisnuinta dobandita prin
utilizarea uzuala a aparatelor, sa va declarati
auto-multumiti si sa nu respectati principiile de
siguranta ale aparatului. O activitate neatenta
poate duce la raniri grave in fractiuni de secunda.

4 MANEVRAREA CU GRIJA Sl FOLOSIREA SCULE-

LOR ELECTRICE

a.Nu suprasolicitati aparatul. Pentru lucrarea
dumneavoastra utilizati scule electrice destina-
te pentru aceasta.Cu scule electrice corespunza-
toare lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de
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putere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comuta-
tor este defect. O scula electrica ce nu se mai
poate conecta sau deconecta este periculoasa si
trebuie reparata.

c. Trageti fisa din priza de alimentare, inainte de a
efectua reglaje la aparat, de a schimba accesorii
sau de a depune aparatul in afara zonei de lu-
cru.Aceste masuri de precautie impiedica startul
involuntar al aparatului.

d. Nu pastrati sculele electrice nefolosite la inde-
mana copiilor. Nu lasati aparatul spre folosire
persoanelor care nu sunt familiarizate cu aces-
ta sau care nu au citit instructiunile.Sculele
electrice sunt periculoase, atunci cand sunt folo-
site de persoane fara experienta.

e. Ingrijiti aparatul cu atentie. Controlati daca pie-
sele aparatului aflate in miscare functioneaza
impecabil si nu se blocheaza, daca piesele sunt
rupte sau deteriorate, astfel incat influenteaza
negativ functionarea aparatului. Dispuneti re-
pararea pieselor deteriorate inainte de utiliza-
rea aparatului. Multe accidente isi au cauza in
sculele electrice gresit intretinute.

f. Tineti accesoriile aschietoare ascutite si curate.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascu-
tite se intepenesc mai putin si sunt mai usor de
condus.

g. Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitive-
le de lucru etc. corespunzator acestor instructi-
uni si conform prescriptiilor pentru acest tip de
aparat special. Luati in considerare conditiile de
lucru si activitatea care trebuie efectuata. Folo-
sirea sculelor electrice pentru alte aplicatii de lu-
cru decat cele prevazute poate duce la situatii
periculoase.

h. Pastrati manerele uscate, curate si lipsite de
ulei si unsoare. Manerele alunecoase nu permit
o manevrare in siguranta si un control al sculei
electrice in situatii neasteptate.

5 MANEVRAREA CU GRIJA S| FOLOSIREA APARA-

TELOR CU ACUMULATORI

a.Incarcati acumulatorii numai in incircitoarele
recomandate de producator. La un incarcator
care este destinat unuianumit tip de acumulatori,
utilizarea altor acumulatori poate duce la pericol
de incendiu.

b. Utilizati numai acumulatorii prevazuti pentru
sculele electrice respective. Folosirea acumula-
tori poate duce la vatamari si pericol de incendiu.

c. Tineti acumulatorul neutilizat departe de agra-

fe de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici care ar putea provoca



d.

e

scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit in-
tre contactele acumulatorului poate cauza arsuri
sau foc.

in caz de utilizare gresita, se poate scurge lichid
din acumulator. Evitati contactul cu acesta. In
caz de contact accidental, clatiti cu apa. Daca li-
chidul intra in contact cu ochii, solicitati supli-
mentar asistenta medicala.Lichidul care iese din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau ar-
suri.

. Asigurati-va ca aparatul este deconectat, inain-

te de introducerea acumulatorului. Introducerea
acumulatorului intr-un aparat care este conectat
poate duce la accidente.

6 SERVICE

a.

Aparatul se repara numai de catre personalul
de specialitate calificat si numai cu piese de
schimb originale. Astfel, va asigurati ca se secu-
ritatea aparatului este mentinuta.

b. Pentru reparatie si intretinere utilizati numai

piese originale. Utilizarea de accesorii sau piese
de schimb care nu sunt prevazute in acest scop,
poate provoca electrocutari sau vatamari.

2.2 Instructiuni de protectie a muncii speci-

fice masinii
Tineti scula electrica numai de manerele izola-
te, deoarece freza poate intalni propriul cablu
de retea.Contactul cu un conductor parcurs de
curent poate pune sub tensiune si piesele meta-
lice ale aparatului si ar putea provoca o electro-
cutare.

Fixati si asigurati piesa de lucru cu menghine
sau in alt mod pe o suprafata stabila. Daca tineti
piesa de lucru numai cu mana sau sprijinita pe
corp, aceasta ramane intr-o stare labild, ceea ce
poate provoca pierderea controlului.

- Verificali fixarea frezei si controlati functiona-
rea impecabila a acesteia.

- Bucsa de prindere si piulita olandeza nu trebuie
sa prezinte deteriorari.

Dispozitivele de lucru trebuie sa fie concepute
cel putin pentru turatia indicata pe scula elec-
trica. Dispozitivele de lucru care functioneaza la
o turatie peste cea nominala pot fi aruncate si pot
provoca vatamari.

Este permisa utilizarea numai a sculelor care co-
respund EN 847-1. Toate sculele de frezare Fes-
tool indeplinesc aceste cerinte.

Pe scula electrica este permisa numai monta-
rea frezelor puse la dispozitie de Festool. Utili-
zarea altor freze este interzisa, datorita
pericolului major de vatamare.

MFK 700 EQ

- Nu lucrati cu freze tocite sau deteriorate. Freze-
le tocite sau deteriorate pot provoca pierderea
controlului asupra sculei electrice.

- - Fixati numai accesoriile de lucru care au dia-
metrul cozii prevazut pentru bucsa de prindere.

- Apropiati masina numai in stare conectata de
piesa care se prelucreaza.

- Nu frezati peste obiecte metalice, cuie sau su-
ruburi.

- Asteptati pana cand scula electrica ajungein re-
paus, inainte de a o depune. Dispozitivul de lucru
se poate intepeni si poate duce la pierderea con-
trolului asupra sculei electrice.

- Nu aduceti mainile in zona de frezare si la freza.
Tineti cu cea de-a doua mana manerul suplimen-
tar sau carcasa motorului.

®0

- Purtati echipament de protectie personal adec-
vat: casti antifonice, ochelari de protectie, masca
anti-praf in cursul lucrarilor care produc praf,
manusi de protectie la prelucrarea materialelor
rugoase si la schimbarea accesoriului de lucru.

- in timpul lucrarilor se pot forma pulberi nocive/
toxice (de ex. strat avand continut de plumb,
unele tipuri de lemn si metal). Atingerea sau
inhalarea acestor pulberi poate reprezenta un
pericol pentru operator sau pentru persoanele
aflate in apropiere. Respectati prescriptiile de
securitate valabile in tara dumneavoastra.

Pentru protectia sanatatii dumneavoas-
@ tra, purtati o masca de protectie a respi-
ratiei P2.

2.3 Valorile de emisie

Valorile determinate conform EN 60745 suntin mod
normal urmatoarele:

Nivelul presiunii acustice Lpp = 78 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lywa = 89 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

/N @ AVERTISMENT

Sunetul incident in timpul lucrului
Vatamarea uzului
» Folositi casti antifonice!

Valoarea acceleratiei vibratiilor aj, (suma vectoriald
pe cele trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat conform EN 60745:
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Valoarea acceleratiei vibratiilor
(pe 3 axe)

ap=3,0 m/s?
K=2,0m/s?
Valorile de emisiune (vibratie, zgomot)

- servesc la compararea masinilor,

- sunt adecvate si pentru o evaluare preliminara a
solicitarilor cauzate de vibratiile si zgomotele din
timpul utilizarii

- reprezinta aplicatiile principale ale aparatului
electric.

Crestere posibila la alte aplicatii, cu alte aparate
sau intretinute insuficient. Acordati atentie timpilor
de mers in gol si repaus ale masinii!

3 Utilizarea conform destinatiei
Freza pentru canturi cu masa de frezare pentru
benzile de canturi este prevazuta folosirii in confor-
mitate cu destinatia sa, pentru frezarea canturilor
din lemn, material plastic si materiale asemana-
toare.

In caz de utilizare neconforma, utilizatorul
este raspunzator.

4 Date tehnice

Freza pentru canturi MFK 700 EQ

Puterea 720 W

Turatia (regim de mers in gol) ng 10000-26000
min~!

Adaptorul sculei 8 mm

(optional : 6 mm, 1/47)
26 mm/ 1"
1,9 kg

@/

@ freza, max.
Masa (fara cablul de retea)
Clasa de protectie

5 Elementele aparatului
[1-1]
[1-2]

[1-3] +Piedica pentru adancimea de frezare
[1-7]

Opritor de freza
Piedica pentru frana cu rulment

[1-4] Conexiune plug it

[1-5] Reglarea adancimii de frezare

[1-6] Maner, piedicd pentru adancimea de fre-
zare

[1-8] Reglarea turatiei

[1-91 Comutatorul de pornire/ oprire

[1-10] Stutul de aspirare
[1-11] Piedica arbore

6 Punerea in functiune
Tensiune sau frecventa inadmise!

Pericol de accidente

» Tensiunea retelei si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta de
fabricatie.

» in America de Nord nu pot fi utilizate decat ma-
sini Festool cu datele de tensiune 120 V/60 Hz.

ATENTIONARE

Deconectati intotdeauna aparatul inainte de
legarea sau detasarea cablului de alimenta-
re la retea!

Pentru legarea si detasarea cablului de alimentare
de la retea, - a se vedea imaginea [2].

Comutatorul [1-9] este utilizat ca si comutator de
pornire/ oprire (I = PORNIT, 0 = OPRIT).

7 Reglajele

INAN

Pericol de vatamare, de electrocutare

» Inainte de orice lucrare la masing, scoateti intot-
deauna fisa de retea din priza de alimentare!

ATENTIONARE

7.1 Partea electronica

Masina este dotata cu bloc electronic pe lungimi de
unda intregi, care are urmatoarele caracteristici:

Pornire atenuata

Pornirea atenuata reglata electronic asigura porni-
rea fara socuri a masinii.

Reglarea turatiei

Turatia se poate regla cu rotita de reglare [1-8] pro-
gresiv intre 10000 si 26000 min”". Astfel, puteti
adapta optim viteza de taiere pentru fiecare supra-
fata.

Turatie constanta

Turatia motorului este mentinuta constant prin mij-
loace electronice. Astfel, viteza de taiere ramane
constanta inclusiv in caz de suprasarcina.

Siguranta termica

Pentru protectia impotriva supraincalzirii (arderea
motorului), este montat un sistem electronic de
monitorizare a temperaturii. Blocul electronic de
securitate deconecteaza motorul inainte de atinge-
rea unei temperaturi critice a motorului. Dupa un
timp de racire de aprox. 3 - 5 minute, masina este



din nou pregatita de functionare si suporta sarcina
integrala. Dacd masina este in functiune (regimul
de mersin gol), timpul de récire se reduce substan-
tial.

7.2 Schimbarea mesei de frezare

Masa de frezare pentru banda de canturi este adec-
vata optim, datorita suprafetei mari de asezare,
pentru frezarea benzilor proeminente pentru can-
turi.

» Impingeti masa de frezare pe bolturile de prelu-
are ale masinii [3].

» Dupd caz, desprindeti frana cu rulment [3-2].
» Fixati piedica pentru masa de frezare [3-11.
» Dupa caz, utilizati frdna cu rulment [3-2].
Demontarea se realizeaza in ordine inversa.

7.3 Schimbarea accesoriului de lucru
Scula fierbinte si ascutita

Pericol de vatamare

» Nu utilizati scule de lucru tocite si defecte!
» Purtati manusi de protectie.

AVERTISMENT

{nainte de schimbarea sculei de frezare, desprin-
deti masa de frezare - a se vedea capitolul 7.2.
Extragerea sculei

» Apasati piedica axului [4-1].

» Desfaceti piulita olandeza [4-2] cu cheia fixa

(deschidere de 19), pana cand scula poate fi ex-
trasa.

» Eliberati piedica axului [4-1].

Montarea sculei

» Introduceti scula de frezare [4-3] cat mai mult
posibil, cel putin pana la marcajul \/ de pe
coada frezei in clestele de tensionare deschis.

» Apasati piedica axului [4-1].

» Strangeti ferm piulita olandeza [4-2] cu cheia
fixa (deschidere de 19).

» Eliberati piedica axului [4-1].

7.4 Schimbarea clestelui de tensionare

Cu clestii de tensionare din pachetul de livrare este

permisa folosirea numai a sculelor potrivite. Se pot

utiliza clesti de tensionare de 8 mm, 6 mm si 1/4”

(6,35 mm).

» Apasati piedica axului [5-11.

» Desfaceti prin rotire complet piulita olandeza
[5-2].

» Eliberati piedica axului [5-11].

MFK 700 EQ

» Luati piulita olandezad impreund cu clestele de
tensionare [5-3] din arbore. Nu separati nicio-
data piulita olandeza si clestele de tensionare!
Acestea formeaza o unitate.

» Introduceti un alt cleste de tensionare cu piulita
olandezad in arbore.

» Infiletati putin piulita olandeza. Nu strangeti pi-
ulita olandeza, cat timp nu este introdusa nicio
freza!

7.5 Reglarea adancimii de frezare

» Desfaceti piedicile pentru adancimea de frezare
[1-3]1 +[1-6].

» Reglati adancimea dorita de frezare de la regla-
jul pentru adancimea de frezare [1-7].

» Fixati piedicile pentru adancimea de frezare [1-
31+ [1-6].

7.6 Aspirare

A

Periclitarea sanatatii prin pulberi
» Pulberile pot periclita sanatatea. De aceea nu
lucrati niciodata fara aspirare.

ATENTIONARE

» Respectati dispozitiile la nivel national, la aspi-
rarea pulberilor care pericliteaza sanatatea.

La stutul de aspirare [1-10] poate fi racordat un
aparatul mobil de aspirare cu diametrul furtunului
de aspirare von 27 mm.

8 Lucrul cu masina
Pe parcursul lucrului, respectati toate indi-
catiile de protectie a muncii, precum si ur-
matoarele reguli:
- Fixati intotdeauna piesa de lucru astfel incat sa
nu se poata misca pe parcursul prelucrarii.

- Pentru o ghidare sigura, tineti masina ferm cu
ambele maini de carcasa motorului si de capul
transmisiei, respectiv de manerul suplimen-
tar[1-61.

- Adaptati viteza de avans la diametrul frezei si la
material. Lucrati cu o viteza de avans constanta

8.1 Tipuri de dirijare

Frezarea cu rulment de atac [6]

La frezarea cu scule de frezare avand rulment de
atac, frana cu rulment trebuie sa fie introdusa in
freza pentru canturi. Freza pentru canturi este diri-
jata astfel incat rulmentul de atac al frezei ruleaza
printre frana si banda pentru canturi.
Adaptati inaltimea franei la inaltimea rul-
mentului de atac - 2 niveluri [6Al.
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Frezarea cu freza plana [7]

La frezarea cu freze plane se lucreaza fara frana cu
rulment. Dirijati freza pentru canturi astfel incat
opritorul mesei de frezare este in contact plan cu
banda pentru canturi - posibil inclusiv la canturile
oblice.

9 intretinerea si ingrijirea

A

Pericol de vatamare, de electrocutare

» inainte tuturor lucrarilor de intretinere curents
si de ingrijire, scoateti intotdeauna fisa de retea
din priza de alimentare!

» Toate lucrarile de intretinere curentad si de repa-
ratii care necesita o carcasa a motorului trebuie

realizate doar de un atelier autorizat al serviciu-
lui pentru clienti.

ATENTIONARE

Masina este echipata cu carbuni speciali cu auto-
deconectare. Daca acestia sunt uzati, are loc o in-
trerupere automata a curentului si aparatul intrd in

stare de repaus.
numai prin intermediul producatorului

o
A A
@ sau a atelierelor de service: adresa de

mai jOS de la:
www.festool.com/service

Serviciul pentru clienti si reparatiile

Utilizati numai piese de schimb origi-
nale Festool! Nr. comanda la:

www.festool.com/service

FESTOOL

Respectati urmatoarele indicatii:

» Pentru a asigura circulatia aerului, mentineti
intotdeauna libere si curate orificiile pentru ae-
rul de racire din carcasa.
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10 Accesorii

Numarul de comanda pentru accesorii si unelte il
gdsiti in catalogul Festool sau la pagina de internet
~www.festool.com”.

11 Mediul inconjurator

Nu aruncati sculele electrice la deseuri menajere!
Dirijati aparatele, accesoriile si ambalajul spre o
reciclare conform prescriptiilor privind mediul.
Respectati normele nationale in vigoare.

Numai pentru UE: conform directivei europene re-
feritoare la aparatele electrice si electronice vechi
si transpunerea in legislatia nationald, sculele
electrice trebuie sa fie colectate separat si depuse
la centre de revalorificare in conformitate cu pre-
scriptiile de mediu.

Informatii de REACh: www.festool.com/reach

12 Declaratia de conformitate CE
Freza pentru canturi Nr. serie
MFK 700 EQ 500299

Anul de aplicare a identificatorului CE:2007

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs
este conform cu toate cerintele relevante din urma-
toarele directive, norme sau documente normative:

2006/42CE, 2004/108/CE, 2011/65/UE, EN 60745-1,
EN 60745-2-17, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3.

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
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Dr. Johannes Steimel

Director departament cercetare, dezvoltare, docu-
mentatie tehnica
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